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Utkommer
alla onsdagar

Den svenska dagen i Reval.

firades i
satt. Pa
en talrik

Den svenska dagen
~Reval pa sedvanligt
kvéllen kl. 6 samlades
skara i den upplysta St. Mikaels-
kyrkan, varvid prosten Petzill
fran predikstolen holl ett for
dagen passande féredrag om
Gustav Il Adolf och Estland.
Talaren framholl bl. a. den stora
betydelse Gustav II Adolf haft
aven for Estland i religiost och
kulturellt hénseende. Man kan
siga, att det var han, som lade
grunden till den kultur, som
Estland sedan byggt och bygger
pd, s dateras t. ex. konungens
resolution angdende universitetets
i Dorpat grundande fran krigs-
lagret i Tyskland ar 1632 —
samma ar did konungen stupade.
S4 man var Gustav Il Adolf om
att skaffa bildning &t esterna.
Esterna kalla ocksd i denna dag
den tiden, did Estland lydde un-
der Sverige, for den “gyllene
svenska tiden“. — Samvaron i
kyrkan slutades med altartjinst.
Nirvarande voro bl. a. ocksa t. f.
Svenske konsuln samt maénga
riks- och finlandssvenskar.

Fran kyrkan vandrade férsam-
lingen till Kentmansgatan 6, dir
Sv. Folkf. kl. /28 hade anord-

nat ett aftonsamkvim dagen till
ara. Lektor H. Pohl hilsade de
talrikt foérsamlade hjartligt val-
komna och N. Blees talade om
minnen frdn Breitenfeld och
Liitzen, vilka platser han besdkt
sommaren 1923, Froken D.
Pettersson sjong ett solonummer
“Sverige® och fru H. Britzke
deklamerade “Lytzen“ av Snoil-
sky, vilket allt 3hordes med
stort intresse. )

Efter programmets slut bley
det teservering vid vackert du-
kade bord.

Alla voro ndjda med dagen,
som firades pa ett synnerligen
vardigt satt.

N. B.

Ormsé.

Harvarande styrelse for S. O. V.
avdelning planerar rycka upp
verksamheten efter féljande ar-
betsmetod: varje by, dir det fin-
nes medlemmar, vanner och gyn-
nare av S. O. V. anordnar mét-
en och fir den sjilv svara for
programmet och allt. Naturligtvis
stdr det fritt att “ropa pa hjalp“
aven utifrdin, men hela maskine-
riet sittes i gdng med infédda
krafter eller av fistkommiten kal-
lade sidana.

2 mark per mm.

30 penni per mm.
F6r annons, som infd-
res 10 eller fleve ggr

raknas 209/¢ rabatt.
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Annonspris:

ISverge:
S ore per mm.
I Finland:

1 12 nov.

1924

Torsdagen den 23 okt. gick
det forsta experimentet av stapeln
i Hullo, 6ns medelpunkt. “Prist-
girden® hade villvilligt stéllt sina
forméagor till férfogande. Det hela
och vad som skulle komma hem-
ligh6lls pad det striangaste: inga
obehdriga fingo kasta otillitna
blickar bakom kulisserna. Och
eftersom samkvimet denna géng
skulle anordnas i ordf. hr Alros’
jamfdrelsevis trdnga stuga si ha-
de det hela hallits i hemlighet
for en allmidnnare publik: det
var endast folk frdn egna byn
samt ndgra utomstdende, som
blivit underrittade om vad som
komma skulle.

Vid tiden f6r samkvamets bor-
jan sdg det ratt sa glest ut pd
bankarna., Men destomera ,,full-
satt“ var kaffebordet, som form-
ligen dignade under lackerheter-
na. Det doftade dessutom av
harligaste och renaste kaffe, sa
det ma ej forvina, att gasterna
alltsomoftast sneglade over till
bordet. Forplagningen, ett syn-
ligt resultat av ett par flitiga
“Birkasflickors“ konst jimte val-
behévligt bistdind av redan om-
namnda prastgarden. —

Stugan blev fullsatt och &nnu
mera farstun, dir en del mera
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Titr Kustbons fdsare.

Da vé b68rjade detta ar var
det ovdr ©6nskan alt ulgiva
Kustbon varje vecka eller at-
minslone 4 nummer { manader,
d. v, 5. 48 nummer { aret. Un~
der de tre f8rsta kuartalen fia
i ocksa verkligen varit { stand
alt utsdnda tidningen med 172
nummer ( Ruartaflet, men det
Runna ui emellertid icke géra
det sista kuartalet. Uar kassa
ar fér ldnge sedan stut och
tiderna d&ro svara. DdArfér &ro
oi toungna att inskrdnka an-
talet nummer under innevaran-~
de hvartal U endast 7 num-~
mer. Puru ffa det dn dr, att
ldsarne icke varfe vecka fda
sin tidning, sa kunna ui dock
trots var bdsta vitja icke utgiva
tidningen under loppet av nag-
ra veckor, i uthommer ddrfSr
tidningen icke f&rr dn omkring
den 70 december med ett
dubbeltnummer, som ocksa blir
drets sista nummer.

Detta vija vi Adrmed med-~
defa vara drade fdsare.,

Redaktionen.

ljusskygga gaster hollo till godo.
" Och sa borjade det haglaj med

upplidsningar och tal och sing
och musik bide av “prést-
gardens® och infédingar, kor-

sang av en i hast bildad Hul-
lo-kdr, diskussion om passande
~ och opassande i friga om “um-
gangeskonst — levanadskonst®
— allt liksom fl6dande ur ym-
nighetens horn. Och si kaffet
och bullorna! Det var ju riktigt
a la rikssvenskt!
Hulloungdomarna ha fortjant ett
varmt tack fér sina bemddanden.
“Fa se, vilken by som kan gora
efter't“, var v. ordf. kyrkoherden

Klasson’s tvetydiga®“ fortjusta
utrop. Ja, f& se! — Nettovinsten
500—600 Emk. Joel N—n.

Runé &nnu en gang!
Reflexioner med anledning av
herr Joel Nymans artikel i No 36

av den 1 okt. under rubriken

»Iro ingen som har svarta kli-
der — den ena krikan hackar ej
6gonen ur den andra.“ — Eit
fragment ur Runébornas forflutna.

Tvenne géanger under somma-
rens lopp har jag besvarat dylika
fragment, en ging i en estnisk
tidning, en annan géng i en tysk.
Helt ovintat ser jag mig nu ndéd-
sakad att dven pd vart eget sprik
—- i var egen tidning — séga
nigra ord i samma angelagenhet.

Nar det talade ordet bliver skri-
vet och sedan tryckt — och salun-
da tillhor alla, kommer under
allas domstol — vill det ni3stan
alltid gora ansprédk pa en viss
auktoritet fran den mest argaste
och rddaste, polemiska till den
vial dolda och oskuldsfullt blyg-
samma — annars skulle det vil
icke bliva tryckt. Det tryckta
ordet vill hava négonting fram-
sagt utéver den tringre krets, dar
det utklackts, fatt fjun och sedan
vingar, ndgonting uttalat i ett visst
syfte — annars skulle det icke,
eller borde det atminstone icke,
bliva tryckt. Vad ovannimnda ar-
tikel med det underbara mottot
vill ha till syfte, &r svart att finna.
Ménne en l6srykt flisa ur Runés
kulturhistoria? I si fall en flisa,
férvittrad hart nar till oigenk3n-
lighet. Men att skriva kulturhis-
toria — det hor till de mest vanks-
liga ting.

Artikeln i fraga ar foga over-
ensstimmande med sanningen
eller, for att uttrycka mig tydli-
gare, den ar i grunddragen falsk
och vilseledande, ett slad-
derprat av en runébo — vil-
ken forfattaren aberopar sig pa
som auktoritet. Berattelsens forra
del, prastgérdsbranden, intraffade
ar 1865. Den senare delen, “rep-
slagningen® och prygelstraffet, som
av forfattaren knytits i samband
med branden, stammar fran &r
1836. — Niar man ldser igenom
de gamla papperen i vart arkiv
och de gulnade bladen i var 100-
ariga kronikebok, faller ett helt
annat ljus dver “fragmentet med
de bagge fragmenten“. Och sla-
ende ar det, huru vil dessa upp-

gifter stimma G&verens med den
mans utsagor, som redan ir 1865
var klockare pd 6n -— och innu
lever med obrutna sjilskrafter. Att
nirmare ingd pa denna sak for-
bjuder mig min tid och tidningens
utrymme.

*
%*

Framfér mig ligger en packe
brev. Det &r forfragningar frin
en estnisk professor, en Ilettisk

folkskolldrarinna och redaktdr samt

tvenne finska studenter, vilka alla
under sommaren p& en dag
besokt 6n med lustfararefartyg.
De bedja om uppgifter och ma-
terial till resp. uppsatser i tid-
ningar och tidskrifter.

Var tid lider av en sjukdom —
skrivklddan — vilken griper
omkring sig och fértir som pes-
ten. Tidningar vixa upp som
svampar ur jorden. Boklddorna
digna under bécker. Den ena
talar om “folkuppfostran“, den
andra om “vart dagliga brod*.
Ja, det senare torde kanske frin
en sida sett vara sant. Ty det
mesta som skrives nu ar si starkt
begrédnsat till tid och rum, att
morgondagen knappt hinner gry,
forran gidrdagens opus kastas i
vrin som simpel makulatur. Allt
serveras manskligheten fardigt och
tillagat. Vem har tid till att tin-
ka, prova och kampa sig till en
verklig, subjektiv overtygelse ?

Ju mera man studerar och gor
sig besvar att ga ut pd djupen,
ju lugnare man iakttager och ju
andaktsfullare man lyssnar till allt
som rér sig omkring en i naturen,
i minniskolivet, i manniskosjilen
— desto mer skall man finna huru
till ytterlighet komplicerat livet ar.
Man bliver di ej sa litt fiardig-
med en slutsats. Och bliver man
det utan tankevidnda och later
den l6pa ut i virlden, ja di vet
man intet av det tryckta ordets
ansvar,

Runé den 28 okt. 1924,
G. Schantz.

Jultidningar till estlands-
svenskarna.

Kapten C. A. Wullf, Stockholm,

som forra aret skaffade wvackra
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jultidningar och annan jullitteratur '
till alla de svenska hemmen i Kvinnans visende. Upprop.

Estland, har aven i ar samlat
jultidningar for vara svenskbyg-
der. En del av den namnda kar-
komna litteraturen har redan an-
lant till Estland.

Vi bedja hdr pa detta sitt fa
siga kapten C. A. Wullf ett
bjartligt tack for den julgladje
kaptenen pa detta vackra sitt
vill bereda estlandssvenskarna!

Gustav-Adolfsdagen firades pa
Nargd i svenska skolan med tal
av lararen H. Westerblom om
dagens betydelse samt sing och
lekar av barnen.

N H. W.

Birkas folkhsgskola

har den 1 november bdrjat
sitt femte ldsar. Elevantalet utgor
25. De nya ldrarna, som haft fullt
upp att géra med att iordning-
stalla allt till kursens bérjan —
forestdndare och agronom ha t.
o. m. sjilva borjat timra upp
elevrum pa skolans vind, ha nu
borjat undervisningen.

Det arbetas friskt pa Birkas!

Utlindska tidningar

erhillas billigt genom prenume-
ration & Estlands postkontor.
Halvveckotidningar kosta négot
6ver 200 Emk. for kvartalet, Da-
gens Nyheter t. ex. 226 mk.
Denna summa kan ej kallas for
stor, behover siledes ej utestanga
oss frin den nytta och ndje,
cjenna sorts ldsning kan skanka-
A varje postkontor, Hapsal, Re-
val, Baltischport, Arensburg fin-
nas kataloger 6ver alla i utlan-

det utkommande tidningar och
tidskriftar samt deras pris i Emk.
Passa pd nu vid Aarsskiftet. Nu
behdver man inte vidja till stam-
frinderna fér att erhilla svenska
tidningar. Ty om ocksd sjilva
tidningen ej blir dem sa dyr, s&
portot diremot si mycket mera.
Bist att std pd egna ben dven i
denna sak.
Joel Nyman.

En forfattare skriver apropos
vissa lidnders kvinnor: En fransk
kvinnas karlek racker i regel till
smekminadens slut, engelskan
alskar sin man hela livet igenom,
den tyska kvinnan alskar sin ma-
ke for tid och evighet. Den fran-
ska modern tar sin dotter med
pa bal, den engelska i kyr-
kan, den tyska modern diremot
undervisar sin dotter i kdoket.
Den franska kvinnan har esprit
och inbillningskraft, den engelska
har smak, den tyska blygsamhet.
Den franska kvinnan pladdrar, den
engelska talar, den tyska tiger
helt stilla.

Den spanska kvinnan driper
sin alskare av svartsjuka, den
franska kvinnan dréper sin rival,
den tyska resignerar helt enkelt,
samtidigt med att hon gifter sig
med den férste baste.

(Kvinpnornas Tidning.)

Den gangna veckan.

Det spianda forhdllande som
hela tiden ritt mellan de poli-
tiska partierna uppe i riksdagen
har p& ett par sessioner under
den gdngna veckan tagit sig
mindre vackra uttryck. Det har
blivit rent av ett par skandaler.
Vid behandlingen av frdgan an-
gaende tulltariferna utbytte en
av regeringsmedlemmarna med en
medlem ur jordbrukarnas led

fskymford. En riksdagsman herr
Martinson (jordbr.) har for sitt

mindre vackra uppférande ute-
slutis frdn en session. Talmannen
sammankallade i slutet av ména-
den ombuden fran de olika parti-
erna till radplagning, huru sddana
sammanstétningar bast skulle kun-
na undvikas och arbetet i riks-
dagen goras mera fruktbirande.
Frén arbetarpartiet har det t. 0. m.
gjorts forslag att upplosa riks-
dagen, och ett rykte gick, att
talmannen J. Tonnisson dnmade
avgd. Under tiden har riksaldsten
gjort férs6k att utvidga koaliti-
onen genom att s6ka draga jord-

Sisom for denna tidnings li-
sare redan bekant, har en storre
gard i byn Séderby, Ormsé har-
jats av eldsvada, varvid rian med
logen samt ladugirden blevo li-

gornas rov. Naistan ingenting
blev riddat. Allt. hd, all halm
och hela potatisskérden gick

forlorad, sa aven alla de arbets-
och jordbruksredskap som fér-
varades i dessa byggnader. Aven
ett 80-tal timmerstockar delade
samma ide. Agaren, bonden
Anders Alstré6m, adr. Séderby-
Anders, Worms 6, drabbades av
en hogst kannbar forlust — allt
det brunna ofdrsakrat — och vin-
der sig denne nu pd detta sitt
till den svenska befolkningen med
en vdrdsam anhillan om hjilp.
Aven de minsta bidrag, saval in
natura som kontanter, #ro vail-
komna.

. brukarna med i regeringen. Krigs-

minister- och handelsministerpos- -
terna dro allt dnnu vakanta.

De manga kommunistarresterin-
garna tilldrogo sig fér nigon tid
sedan allas intresse. P4 mandagen
amnade kommunisterna med anled-
ning av de 149 processerna med
arresterade kommunister stalla till
ett storre framtradande, som dock
icke blev av, di &ven manga av
ledarna antastades. Funk och
Winter, som genom att forsoka
springa fingelsemuren for att
pa sa sitt soka befria fangna
kommunister, ha démts till déden,
vilket domslut ocksa fullf6ljts nat-
ten till fredagen.

Utlandet.

] Forenta staterna bar
det varit presidentval. D3 detta
skrives antager man, att Coolidge
med all sannolikhet kommer att
bli president och general Dawes
vice president.

Parlamentsvalen i Eng-
land ha, som tidigare namnts i
Kustbon, gett stora vinster at h6-
gern, varvid arbetarpartiet gjort
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forluster och liberalernas férluster
dro oerhort stora. Baldwin har
stallts i spetsen for den nya re-
geringen, som redan den 6 den-
nes bildades. [stort sett kommer
Baldwin att f6lja MacDonalds
utrikespolitik.

Kyrkliga meddelanden.

Vormsé oktober manad:

Forelysta: Evald Jansson
Griiner frdn Ridala och Alma
Hansdotter Kask fran Vormso,
Sviby.

Dé6da: Johan Dahl den yngre
fran Soderby Jakas, 49 ar. Ger-
trud Alberg frin Dyby Urbas,
6 dagar. Hustrun Mina Ham-
berg, f6dd Appelblom fréan Férby
Hannas-Anders, 47 “&r. Johan
Dahl den é&ldre fran Sdderby
Jakas, 80 &r. Hilda Nyblom frén
Sviby Martes, 7 dagar.

Dépta: Johannes Gunnar
Lindblom, Karrslitt Massas. Jo-

hannes Ingemar Storm, Norrby
Pals. Emil Valfrid Lindstrom,

Fillana Laras. Johannes Edvin

Sjéman, Hullo Bentas. Johan
Hamberg, Binnis Mars. Axel
Tomsson, Binnis Hannas. Ester

Alide Hornsten, Forby Johans.
Hilda Nyblom, Sviby Martes.
Konfirmera.de: 2 flickor.

Livets ildrar.

Béde barnet och dldrigen synas
mig vordnadsvirda, det ena eme-
dan det tycktes s& nyligen hava
utgdtt ur skaparens hand, den

andre darfor att han-snart ater-
vander till Gud.

*

F. Jacobi.

Dibarnet &r ett manuskript;
béda nira sig av flytande varor,
det forra av en vit, det senare
av en svart.

Barnet ar en journal; det pra-
tar mycket, vet litet.
Ynglingen ar ett lustspel,
dess slut ir vanligen giftermal.
- Mannen ar ett drama; hand-
lingar férekomma mest,och han

ir underkastad de stringaste la-

gar.

Gubben ar ett protokoll; vid-
lyftigt innehall men av ingen
nytta.

Doktor Lustig.
*

Framstdende karaktirer bliva
alskvirdare med &ren, men .med
de smd ar forhidllandet omvant.

_ V. Topsve.
*

De aldriga &ro avantgardet pa

virt tdg mot ddéden.

A, Torneros.
* -

Var och en onskar att leva
linge meningen vill bliva gammal.

Jo Swift.

Penningekurser.
Revals bors.

10 nov. 1924. :
1 dollar 373 376
1 pund. . . 1715 1730
100 rentmark. 8900 9000
100 Fmk. . 940 947
100 sv. kr. . 10000 - 10100

1 estkrona. . . . . 100 —

gooooooooooooooooooooooo&oooooooo

Billig matsal

i Hapsal, Karjagatan 18 i

g

Kappers hus,

rekommenderas

0000000000000000 000000000000000

Br. Lydia Riesenkampif-bindsfrom

ldkare fér lung- och
invartes sjukdomar.

Mottagning dagligen 9—10,4—5
Lergatan 16 (Saue tén. 16).
HAPSAL.
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©£00000000000000000000000000

edad 2 2 2 2 2 2 2 8&888%8%

Meddelas endast pa detta
satt, att S. O. V. amnar anordna

aifonsamkvam

omkr. den 20—25 nov.

Nérmare om plats, tid och
program efter den 18 nov. alla
formiddagar och torsdagar &ven
kl. 6—1/,8 pa Riddareg. 3.

RAAARHAKANRKARRAN

Svenskar, kdpen alltid Edra va- ®

ror fran Svenska affaren FLORA
i Hapsal, dar Ni kan fa dem :
billigare an i nagon annan af- ®
far., For larare 10°, rabatt pa ®
o0

skolmaterial.

M. Gottkampf.

J. & A. Paalmann’i triikk. Tallinnas, Vaike Karja tan. 12.



